Albanska/Shqip

Ftesa pranimi pér fémijé

Kallelse barnmottagning

g Miré se vjen né pranimin pér fémijé né
.
% \ Valkommen till barnmottagningen pa

Paraqgituni né recepcion né hyrjen kryesore
Merrni me vete fotoletérnjoftimin nése e keni
Ejani me kohé, 20 minuta para kohés sé rezervuar.

Anmal er i receptionen i huvudentrén. Ta med fotolegitimation
om ni har. Kom i god tid, 20 minuter innan bokad tid.

Kur ju té jeni paraqitur né recepcion, shkoni né dhomén e
pritjes té pranimit pér fémijé dhe prisni derisa té jeni té thirrur.
Pranimi éshté né dispozicion

Nar ni har anmalt er i receptionen gar ni till barnmottagningens
vantrum och vantar tills ni blir uppropade.
Mottagningen finns

Mos eja né spital me fémijé té sémuré!

Telefono dhe porosit kohé té re pér vizité nése fémija ka ethe,
shpérthim pucgrrash né [ékuré, dhembje né stomak ose li té
bardhé ose sapo ka takuar diké gé e ka até.

Kom inte till sjukhuset med sjuka barn!
Ring och bestall ny tid fér bes6k om barnet har feber, utslag,
magsjuka eller vattkoppor eller nyss traffat ndgon som har det.

Nése ju nuk mund té vini, ju duhet té telefononi dhe ta
rirezervoni kohén se pérndryshe kjo kushton para. Né kési rasti
ne ua dérgojmé njé faturé. Njoftoni mé sé voni 24 oré para
vizités nése ju nuk mund té vini. Né kété rast juve nuk u vjen
asnjé faturé,

Om ni inte kan komma far ni ringa och boka om tiden

annars kostar det pengar. Da skickar vi en rakning. Meddela
senast 24 timmar innan bestket om ni inte kan komma. Da far
du ingen rakning.
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Ne e masim dhe e peshojmé fémijén pérpara vizités sé mjekut.
Fémijét e vegjél nén dy vjet ne i peshojmeé lakuriq.

Fémijét mé te moshuar ne i peshojné né t-shirt dhe me té
brendshme.

Vi mater och vager barnet innan lakarbesoket.
Sma barn under tva ar vager vi nakna. Aldre barn vager vi i t-
shirt och underklader.

@ Ndonjéheré ne marrim prova dhe béjmé ekzaminime né lidhje
me kontrollimin.

Ibland tar vi prover och gor kontroller i samband med
undersdkningen.

Pas kontrollimit, ju jeni gati dhe mundt té shkoni né shtépi.
Ne gjithashtu kontrollojmé se a i kemi numrat aktual té
telefonit té juaj.

Efter undersékningen ar ni klara och far ga hem.
Vi kontrollerar ocksa att vi har aktuella telefonnummer till er.

Ne kemi njé spital pa aroma.
Prandaj, ne ju lusim gé mos té pérdorni
parfum ose aroma té tjera té forta para vizités sé jua;.

Vi har ett doftfritt sjukhus. Darfér ber vi er att inte anvanda
parfym eller andra starka dofter innan ert besok.

Merrni me vete diagramin e peshés dhe té gjatésisé nga BVC
ose nga shkolla.

A keni nevojé pér receta té reja?

Merrni me vete listén e ilaceve nga farmacia nése ka té tillé.

Ta med vikt- och langdkurva fran BVC eller skola.
Behover ni nya recept? Ta med medicinlista fran apoteket om
det finns.
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